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U t k a s t

Förbundslag  om  tillverkning  och  utsläppande  på  marknaden  av  tobaksvaror  och
tillhörande produkter samt reklam för tobaksvaror och tillhörande produkter och skydd
av icke-rökare (lagen om tobaksvaror och skydd av icke-rökare – TNRSG)

Nationalrat (Österrikes nationalråd) har beslutat följande:

Innehållsförteckning

Artikel 1 Ändring av lagen om tobaksvaror och skydd av icke-rökare – TNRSG – 
TNRSG

Artikel 1
Ändring av lagen om tobaksvaror och skydd av icke-rökare

Förbundslagen  om  tillverkning  och  utsläppande  på  marknaden  av  tobaksvaror  och  tillhörande
produkter samt reklam för tobaksvaror och tillhörande produkter och skydd av icke-rökare (lagen om
tobaksvaror och skydd av icke-rökare – TNRSG), Österrikes officiella tidning nr 431/1995, i dess ändrade
lydelse enligt Österrikes officiella tidning nr 36/2025, ska ändras på följande sätt:

1. I  1.1b §,  efter orden ”laddas om”,  ska kommat ersättas med en punkt,  och följande meningar ska
läggas till:
”Elektroniska  cigaretter  som utgör produkter  är  inte  utformade eller  avsedda för  återanvändning.  En
elektronisk cigarett utgör en engångsprodukt om den antingen har ett icke-uppladdningsbart batteri eller
inte är påfyllningsbar,”.

2. I  1.1e §, efter ordet  ”vätskor,”,  ska orden ”varje  påfyllningsbehållare,  tobaksfri  nikotinprodukt och
tobaksfri nikotinersättningsprodukt” införas.

3. 1.3 § ska ha följande lydelse:
”3. nikotin: nikotinhaltiga alkaloider,”.

4. I 1.6 §, efter ordet ”tobaksvaran”, ska orden ”eller den tillhörande produkten” införas.

5. I 1.7 § och 1.7a §, efter ordet ”tobaksvara”, ska orden ”eller en tillhörande produkt” införas.

6. I 1.10 §, efter ordet ”tobaksvaror”, ska orden ”eller tillhörande produkter” införas.

7. 1.12 § ska ha följande lydelse:
”12. postorder  (distansförsäljning):  erbjudande  om  avsändande  eller  leverans,  avsändande  eller

leverans  av  tobaksvaror  eller  tillhörande  produkter,  särskilt  från  tillverkare,  importörer  eller
handlare till konsumenter,”.

8. Följande punkter ska läggas till som punkterna 14 och 15 i 1 §:
”14. tobaksfri nikotinprodukt: varje tobaksfri produkt som innehåller nikotin och som är avsedd att

absorberas i människokroppen genom att inandas, sniffas, sugas eller tuggas, antingen oralt eller
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dermalt eller genom annan absorption, förutsatt att det inte rör sig om en elektronisk cigarett,
påfyllningsbehållare, vätska eller en örtprodukt för rökning,

15. tobaksfri  nikotinersättningsprodukt:  en produkt som varken innehåller  tobak eller  nikotin och
som kan konsumeras som en tobaksfri nikotinprodukt, förutsatt att den inte är en örtprodukt för
rökning, en elektronisk cigarett eller en vätska.”.

9. I  2.1.1 § ska teckenföljden  ”10e” ersättas med teckenföljden  ”10f,  10h–10i”, och ordet  ”efter” ska
föregås av ordet ”den”.

10. I 2.1.3 §, efter ordet ”tuggtobak”, ska ordet ”eller” införas.

11. I 2.1 § ska följande punkt läggas till som punkt 4:
”4. Elektroniska cigaretter som utgör engångsprodukter”.

12. Efter 2.2 § ska följande punkt införas som punkt 2a:

”2a) En förpackning med tobaksfria nikotinprodukter ska innehålla minst 15 konsumtionsenheter.”.

13. Den andra meningen i 2a § ska utgå.

14.  Efter 2a § ska följande paragraf införas som 2b §:

‘2b §. Det är förbjudet att sälja tobaksvaror enligt 1.1 § och tillhörande produkter enligt 1.1e § till
personer som ännu inte har fyllt 18 år.”.

15. Efter 5.4 § ska följande punkter införas som punkterna 4a och 4b:

”4a)  På  förpackningar  med  rulltobak  i  form  av  rektangulära  påsar  med  en  lucka  som  täcker
öppningen ska det allmänna varningsmeddelandet och informationsmeddelandet vara tryckta på de två
ytor  som  blir  synliga  när  förpackningen  är  helt  öppen.  Det  allmänna  varningsmeddelandet  och
informationsmeddelandet ska vara placerade högst upp och täcka 50 % av de respektive ytor på vilka de
är tryckta. Det allmänna varningsmeddelandet ska vara placerat högst upp.

4b) På förpackningar med rulltobak i form av stående påsar ska det allmänna varningsmeddelandet
och informationsmeddelandet vara placerat på de ytor på påsens undersida som är synliga när påsen ligger
ner. Det allmänna varningsmeddelandet ska vara tryckt på ytan ovanför förpackningens nedre veck, och
informationsmeddelandet  ska  vara  tryckt  på  ytan  nedanför  förpackningens  nedre  veck.  Det  allmänna
varningsmeddelandet och informationsmeddelandet ska täcka 50 % av de respektive ytor på vilka de är
tryckta. Ytorna ska beräknas utifrån deras dimensioner efter att kanterna har förseglats.”.

16. I 5.8 §, 5a.4 § och 5a.5 § ska orden ”i samförstånd med den federala finansministern” utgå.

17. Efter 8c § ska följande paragraf, inklusive dess rubrik, införas som 8d §:

”Anmälan av ingredienser i tobaksfria nikotinprodukter och tobaksfria
nikotinersättningsprodukter

8d §. 1)  Tillverkare  eller  importörer  av  tobaksfria  nikotinprodukter  eller  tobaksfria
nikotinersättningsprodukter  ska underrätta  den federala  hälso-  och sjukvårdsministern om alla  sådana
produkter som de avser att släppa ut på marknaden. Anmälan ska lämnas in på elektronisk väg minst sex
månader  innan  produkten  är  avsedd  att  släppas  ut  på  marknaden.  Produkten  får  inte  släppas  ut  på
marknaden förrän minst sex månader har gått efter anmälan.

2) Den anmälan som avses i punkt 1 ska innehålla följande uppgifter:
1. Namn och kontaktuppgifter till tillverkaren, en ansvarig juridisk eller fysisk person i Europeiska

unionen och, i tillämpliga fall, den importör som importerar produkten till Europeiska unionen,
så att de behöriga myndigheterna kan utföra sina tillsyns- och kontrolluppgifter.

2. En förteckning över alla ingredienser med uppgift om deras respektive kvantiteter i produkten.
3. Toxikologiska  uppgifter  om  ingredienserna,  särskilt  med  avseende  på  deras  effekter  på

konsumenternas  hälsa  vid  konsumtion  och  med  särskild  hänsyn  till  eventuella
beroendeframkallande effekter.

4. För produkter som innehåller nikotin, uppgifter om nikotinhalten och absorptionen av nikotin vid
konsumtion under normala eller rimligen förutsebara förhållanden.

5. En försäkran  om att  tillverkaren  och  importören  tar  fullt  ansvar  för  produktens  kvalitet  och
säkerhet när den släpps ut på marknaden och används under normala eller rimligen förutsebara
förhållanden.
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3) Om ingredienserna eller deras kvantiteter ändras ska tillverkarna eller importörerna rapportera
detta till den federala hälso- och sjukvårdsministern sex månader innan den ändrade produkten är avsedd
att släppas ut på marknaden.

4)  Om  en  anmälan  enligt  punkt  1  är  ofullständig  eller  felaktig  får  den  federala  hälso-  och
sjukvårdsministern begära att de saknade handlingarna eller rättelserna lämnas in och fastställa en rimlig
tidsfrist för inlämningen.

5)  Den  federala  hälso-  och  sjukvårdsministern  ska  på  det  federala  ministeriets  webbplats
offentliggöra den information som mottagits i enlighet med punkterna 2–4 av öppenhetsskäl på ett sätt
som säkerställer att eventuella företagshemligheter förblir konfidentiella.

6) Den federala hälso- och sjukvårdsministern ska offentliggöra de uppgifter som erhållits enligt
punkterna  1  eller  3  på  det  federala  ministeriets  webbplats  och  samtidigt  skydda  eventuella
företagshemligheter, vilka måste anges av tillverkarna eller importörerna.

7) 10a.6a § och 10a.7 § ska tillämpas.”.

18. I 9.1 § ska ord- och teckenföljden ”4–4c §, 8–8c § och 10–10f §” ersättas med ord- och teckenföljden
”4–6 §, 8–8d §, 10–10f § och 10h–10i §”.

19. Efter 9.8 § ska följande punkter införas som punkterna 8a och 8b:

”8a) Anställda vid myndigheten för samordning av tobaksfrågor enligt 6e § i lagen om hälsa och
livsmedelssäkerhet,  Österrikes officiella tidning I nr 63/2002, har rätt att under falsk identitet, särskilt
genom distansförsäljning,  införskaffa  produktprover  för  att  analysera  dem och  fastställa  om de  inte
uppfyller kraven.

8b) Om den federala hälso- och sjukvårdsministern i samband med en inspektion informeras om
eller på annat sätt får kännedom om att en produkt som omfattas av denna federala lag kan utgöra en
allvarlig risk för  människors  hälsa,  ska han eller  hon vidta lämpliga provisoriska åtgärder.  Lämpliga
provisoriska åtgärder omfattar tillfälliga förbud mot utsläppande på marknaden och beslag av varorna.
Om skyddet för människors hälsa inte kan säkerställas  genom mindre restriktiva åtgärder  får  varorna
förbjudas.”.

20. I 9.9 § ska den sista meningen utgå.

21. I 10.1.3 § ska ord- och teckenföljden ”8a–8c §, samt 10a–10f §” ersättas med ord- och teckenföljden
”8a–8d §, 10a–10f § och 10h–10i §”.

22. I 10.1.4 §, efter ord- och teckenföljden ”5–6 §”, ska ord- och teckenföljden ”, 10c §, 10f § och 10h–
10i §” införas.

23. I 10a § ska följande punkt införas som punkt 6a efter punkt 6:

”6a) Tillverkare och importörer av nya tobaksvaror ska årligen, senast den 31 maj påföljande år,
lämna följande uppgifter till den federala hälso- och sjukvårdsministern:

1. Fullständiga uppgifter om försäljningsvolymer, uppdelade efter varumärke och typ av produkt.
2. Uppgifter om preferenserna hos olika konsumentgrupper, inbegripet unga människor, icke-rökare

och de viktigaste kategorierna av nuvarande konsumenter.
3. Sammanfattningar av alla marknadsundersökningar som genomförts i detta avseende, inklusive

en engelsk översättning.”.

24. I 10b.7.1 § ska orden ”vätskor som innehåller nikotin” ersättas med ordet ”vätskor”, och orden ”eller
i elektroniska engångscigaretter” samt ”eller tankar” ska utgå.

25.  I  10b.7.2 §  ska  orden  ”den  nikotinhaltiga  vätskan” ersättas  med  orden  ”vätskor  som innehåller
nikotin”, och ordet ”får” (sing.) ska ersättas med ordet ”får” (pl.).

26. I 10b.7.3 § ska orden ”nikotinhaltig vätska” ersättas med ordet ”vätskor”, och ordet ”får” (sing.) ska
ersättas med ordet ”får” (pl.).

27. I 10b.7.4 § ska orden ”nikotinhaltig och nikotinfri vätska” ersättas med ordet ”vätskor”.

28. I 10b.7.5 § ska ordet ”vätskor” ersättas med ordet ”vätskor”.
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29. I 10b § ska följande punkt läggas till som punkt 8:

8)  Påfyllningsbara  elektroniska  cigaretter  och  påfyllningsbehållare  får  endast  släppas  ut  på
marknaden om de har en mekanism för påfyllning av den elektroniska cigaretten som

1. har ett säkert anbringat munstycke med en längd av minst 9 mm, som är tunnare än öppningen av
tanken  till  den  elektroniska  cigarett  till  vilken  den  används  och  som passar  inuti  den  utan
problem, och som har en flödesbegränsande mekanism som, i vertikalt läge och vid atmosfäriskt
tryck vid 20 °C ± 5 °C, avger högst 20 droppar påfyllningsvätska per minut, eller

2. har ett dockningssystem som endast avger påfyllningsvätska till den elektroniska cigaretten när
den elektroniska cigaretten och påfyllningsbehållaren är anslutna.”.

30. I 10c.1 §, efter ordet ”bipacksedel”, ska orden ”på tyska” införas.

31. 10c.1.1 § ska ha följande lydelse:

”1.  En  bruks-  och  förvaringsanvisning  för  produkten  med  uppgift  om  att  produkten  inte
rekommenderas  för  barn,  ungdomar  och  icke-rökare.  Bruksanvisningen  ska  innehålla  lämpliga
instruktioner  och  bilder  om  påfyllningen.  För  påfyllningsbara  elektroniska  cigaretter  och
påfyllningsbehållare med en påfyllningsmekanism i enlighet med 10b.8.1 § ska bredden på munstycket
eller  tanköppningen  anges  i  bruksanvisningen  på  ett  sådant  sätt  att  konsumenterna  kan  avgöra  om
påfyllningsbehållaren  och den elektroniska cigaretten  är  kompatibla.  För påfyllningsbara  elektroniska
cigaretter  och  påfyllningsbehållare  med  en  påfyllningsmekanism  i  enlighet  med  10b.8.2 §  ska  det  i
bruksanvisningen anges vilka dockningssystem som är kompatibla med dessa elektroniska cigaretter och
dessa påfyllningsbehållare.”.

32. Efter 10g § ska följande paragrafer, inklusive deras rubriker, införas som 10h § och 10i §:

”Tobaksfria nikotinprodukter

10h §. 1) Alla tobaksfria nikotinprodukter ska släppas ut på marknaden i en förpackning.

2) Varje förpackning och varje ytterförpackning ska vara försedd med följande hälsovarning: ’Denna
produkt innehåller nikotin, som är ett starkt beroendeframkallande ämne. Produkten rekommenderas inte
för användning av icke-rökare’.  Förpackningen ska även ha följande informationsmeddelande: ’Denna
produkt är inte avsedd att konsumeras av minderåriga’.

3)  Hälsovarningen  och  informationsmeddelandet  ska  vara  varaktigt  anbringade  på  sidan  eller
undersidan av varje förpackning och ytterförpackning, och de ska vara klart och tydligt synliga.

4) Varje förpackning och varje ytterförpackning ska innehålla följande:
1. En förteckning över produktens ingredienser i fallande ordning efter deras vikt, där ingredienser

med en andel på mer än 0,1 % av den färdiga sammansättningen under alla omständigheter måste
anges.

2. Vikten av varje enskild konsumtionsenhet.
3. Nikotinhalten i milligram per gram av en konsumtionsenhet.
4. Produktens partinummer.
5. Tillverkarens kontaktuppgifter.

5) Förpackningen och ytterförpackningen till tobaksfria nikotinprodukter får inte innehålla någon av
de delar  eller  egenskaper som anges i  5d §,  men information om nikotinhalten ska – utan hinder av
5d.1.1 § – lämnas i enlighet med punkt 4.3.

6) Aromer får endast anges i ingrediensförteckningen.

7) Tobaksfria nikotinprodukter får  inte väga mer än 1,6 gram per konsumtionsenhet och får inte
innehålla mer än 16,6 milligram nikotin per gram.

8) Det är förbjudet att släppa ut tobaksfria nikotinprodukter som innehåller de tillsatser som anges i
8b.2.5 § på marknaden.

Tobaksfria nikotinersättningsprodukter

10i §. 1) Alla tobaksfria nikotinersättningsprodukter ska släppas ut på marknaden i en förpackning.

2)  Varje  förpackning  och  ytterförpackning  ska  innehålla  hälsovarningen  ’Användning  av  denna
produkt kan orsaka hälsoproblem.’ och informationstexten ’Denna produkt är inte avsedd att konsumeras
av minderåriga.’.
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3)  Hälsovarningen  och  informationsmeddelandet  ska  vara  varaktigt  anbringade  på  sidan  eller
undersidan av varje förpackning och ytterförpackning, och de ska vara klart och tydligt synliga.

4) Varje förpackning och varje ytterförpackning ska innehålla följande:
1. En förteckning över produktens ingredienser i fallande ordning efter deras vikt, där ingredienser

med en andel på mer än 0,1 % av den färdiga sammansättningen under alla omständigheter måste
anges.

2. Vikten av varje enskild konsumtionsenhet.
3. Produktens partinummer.
4. Tillverkarens kontaktuppgifter.

5)  Förpackningen  och  ytterförpackningen  till  tobaksfria  nikotinersättningsprodukter  får  inte
innehålla några av de delar eller egenskaper som avses i 5d §.

6) Aromer får endast anges i ingrediensförteckningen.”.

33. I 11.8 §, efter orden ”tobaksvaror”, ska orden ”och tillhörande produkter” införas.

34. I 12.5 §, efter ordet ”produkter”, ska orden ”, som konsumeras genom förbränning eller inandning,”
införas.

35. I 12 § ska följande punkt läggas till som punkt 7:

”7)  Det  är  förbjudet  att  slänga  tobaksvaror  och  tillhörande  produkter,  inklusive  tillbehör  och
avfallsprodukter, på offentliga utomhuslekplatser som är avsedda för minderårigas fritidsaktiviteter och
som är permanent avgränsade och markerade som sådana.”.

36. I 13.4 §, efter ordet ”produkter”, ska orden ”, som konsumeras genom förbränning eller inandning,”
införas.

37.  I  13b.1 §  ska  orden  ”rum och anläggningar” ersättas  med  orden  ”rum,  anläggningar  och  öppna
utrymmen”.

38. Efter 13b.3 § ska följande punkt införas som punkt 3a:

”3a) Förbudet mot att kasta avfall enligt 12.7 § ska anges med en väl synlig symbol.”.

39. I 14.1.3 §, efter teckenföljden ”8c,” ska teckenföljden ”8d,” införas.

40. I 14.1.5 § ska ord- och teckenföljden  ”5–6 §, 10c § och 10f §” ersättas med ord- och teckenföljden
”5–6 §, 10c §, 10f §, 10h § eller 10i §”,  och i led 7 ska teckenföljden ”2a §” ersättas med teckenföljden
”2b §”.

41. I 14.1 § ska följande punkt läggas till som punkt 8:
8. hindrar eller underlåter att på ett korrekt sätt samarbeta med marknadskontrollmyndigheten vid

utövandet av de befogenheter som den tilldelats enligt artikel 14 i Europaparlamentets och rådets
förordning (EU) 2019/1020 av den 20 juni 2019 om marknadskontroll och överensstämmelse för
produkter  och om ändring av direktiv  2004/42/EG och förordningarna  (EG) nr 765/2008 och
(EU) nr 305/2011,”.

42. I 14.2 §, efter ord- och teckenföljden ”10d § och 10e § är” ska ordet ”i enlighet med detta” införas.

43. I 14.3 § ska teckenföljden ”2 §, 2a §, 4–10f §” ersättas med teckenföljden ”2–10i §”.

44. I 14 § ska följande punkt läggas till som punkt 6:

”6) Den som bryter mot föreskrifterna i 12.7 § ska, under förutsättning att den offentliga lekplatsen
är märkt i enlighet med 13b.3a § och gärningen inte utgör en överträdelse som omfattas av domstolarnas
behörighet eller leder till ett strängare straff enligt en annan administrativ sanktionsbestämmelse, anses ha
begått ett brott av administrativ art och straffas med böter på upp till 500 euro, eller upp till 2  000 euro
vid upprepade överträdelser.”.

45. I 18 § ska följande punkt läggas till som punkt 17:

”17) 1 § leden 1, 1b, 1d, 1e, 1k, 3, 6, 7, 7a, 10, 12, 13, 14 och 15, 2.1 § leden 1, 3, 4 och punkt 2a,
2a §, 2b §, 4 § punkterna 2, 3 och 4, 4b § punkterna 1 och 4, 4c.1 § och 4c.2 §, 5.4 a §, 5.4 b § och punkt
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8, 5a.4 § och punkt 5, 7a.2 §, 8 § punkterna 1, 1a, 2, 4a, 4b, 4c, 6, 7, 8, 9 och 10, 8a § punkterna 1, 3 och
4, 8b § punkterna 1, 3, 5, 7, 8 och 9, 8c § punkterna 1, 2 och 4, 8d §, 9 § punkterna 1, 8a och 9, 10.1 §,
leden 3 och 4, punkt 2, 10b § punkterna 2, 4, 5, 6, 7 leden 1, 2, 3, 4, 5 och punkt 8, 10c.1 §, 10c.1.1 §,
10d § punkterna 1, 2, 3, 5, 6, 7, 8, 9 och 10, 10e § punkterna 1, 2 och 3, 10h §, 10i §, 12 § punkterna 5
och 7, 13.4 §, 13b § punkterna 1 och 3a, 14.1 § leden 3, 5, 7 och 8, punkterna 2, 3 och 6, 14b.1 §, 18.17 §,
19 § samt 20 § i deras lydelse enligt Österrikes officiella tidning I nr XX/2026 träder i kraft den 1 juli
2026. Elektroniska cigaretter eller påfyllningsbehållare som inte uppfyller bestämmelserna i 10b.8.1 §,
10b.8.2 § och 10c.1.1 §, förpackningar med rulltobak som inte uppfyller bestämmelserna i 5.4a § och
5.4b § samt tobaksfria  nikotinprodukter  och tobaksfria  nikotinersättningsprodukter  som inte  uppfyller
kraven i denna federala lag i dess lydelse enligt Österrikes officiella tidning I nr XX/2026 får säljas av
tillverkare eller grossister till återförsäljare till och med den 31 december 2026, och av återförsäljare till
konsumenter till och med den 30 juni 2027, förutsatt att de tillverkades eller släpptes ut på marknaden
före ikraftträdandet av denna federala lag i dess lydelse enligt Österrikes officiella tidning I nr XX/2026.
Elektroniska cigaretter som utgör engångsprodukter och som inte uppfyller kraven i denna federala lag, i
dess lydelse enligt Österrikes officiella tidning I XX/2026, får säljas av tillverkare eller grossister till
detaljhandlare till och med den 31 augusti 2026, och av detaljhandlare till konsumenter till och med den
31 december 2026, förutsatt att de tillverkades eller släpptes ut på marknaden före ikraftträdandet av
denna federala lag i dess lydelse enligt Österrikes officiella tidning I nr XX/2026. Anmälningar enligt
8d §  ska  lämnas  in  senast  den  31  december  2026.  Förpliktelser  i  avtal  avseende  tobaksfria
nikotinprodukter och tobaksfria nikotinersättningsprodukter som lagligen ingåtts före ikraftträdandet av
denna federala lag i dess lydelse enligt Österrikes officiella tidning I nr XX/2026 omfattas inte av 11  §
förrän den 29 februari 2028.

46. 19 § ska ha följande lydelse:

‘19 §. Den federala hälso- och sjukvårdsministern ansvarar för genomförandet av denna federala lag
med  avseende  på  7a.2 §  och  9.9 §  i  samförstånd  med  den  federala  finansministern.  Den  federala
finansministern har till uppgift att verkställa 2a § och 7 §. När det gäller bestämmelserna i 4.2 § och 4.3 §
ska  den  federala  hälso-  och  sjukvårdsministern  inhämta  ett  godkännande  av  det  nationella  rådets
huvudkommitté.  Den  federala  hälso-  och  sjukvårdsministern  har,  i  samförstånd  med  den  federala
ministern för transport, innovation och teknik, ansvaret för att genomföra 12.4 §.

46. I 20 §, efter ordet ”samt” ska orden ”i kommissionens genomförandebeslut (EU) 2015/1735 av den 24
september  2015  om  den  exakta  placeringen  av  den  allmänna  varningen  och  informationstexten  på
rulltobak som marknadsförs i påsar, kommissionens genomförandebeslut (EU) 2016/586 av den 14 april
2016 om tekniska standarder för påfyllningsmekanismen för elektroniska cigaretter, och” införas.
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